Fitting instructions

Skoda /Seat/Cupra/
VW

Octavia (5E3);11/2012->
incl.Greenline

Octavia Combi (5E5);:11/2012->
incl.Greenline

Octavia Combi (NX5);11/2019->

Make:

Leon ST (5F8); 08/2013 ->
incl. FR

Leon ST (KL8); 03/2020 ->
incl. FR

Leon ST (KL8); 09/2020 ->

Golf VIl Variant
(BA5); 04/2013 ->
incl. 4motion

Golf VIl Sportsvan; 02/2014 ->
Golf VII GTE; 12/2014 ->

Golf Alltrack (BA5); 2015 ->
Type: 5866

New

smart

positioning
sticker
inside




Couplingsclass: A50-X . 1000km

Approved

[ |

ECE R55 E11 55R 019912

|Max. vertical load :80 kg |
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M10x35 (10.9)
45Nm

65Nm

M10x35 (10.9) @,

M12x90 (10.9)

M12x85 (10.9)
T10Nm

ser.nr. ser.nr:

M E |

M10x35 (10.9)
45Nm

Seat Leon ST FR/Vw Sportsvan / Golf VIl GTE
Position Socketplate

Position Socketplate

With Bumper Cover+ with out bumper Cover|

.' XS P

Audi A3 + A4 Sportback 2020

VW Variant/Skoda Octavia hatchback-combi incl;Greenline
Position Socketplate
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M10x35 (10.9) | 2S3REON2TTERN 072 [ VI S0 YT oportsvan <2

45Nm

ser.nr.

M10x35 (10.9)

M12x85 (10.9)
95Nm

0)
M10x35 (10.9)
45Nm
M12x90 (10.9) (9550017
95Nm \
Seat Leon ST FR/Vw Sportsvan / Golf VIl GTE
Position Socketplate
/ <X
oA \\ 5
Seat Leon ST VW Variant/Skoda Octavia hatchback-combi incl;Greenline
Audi A3 + A4 Sportback 2020 Position Socketplate
Position Socketplate
With Bumper Cover+ with out bumper Cover|
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MONTAGEHANDLEIDING:

Voordat u met de montage begint dient u op het typeplaatje te
kijken welke schets in de handleiding van toepassing is.

Demonteer de achterlichtunits.

. Demonteer de kunststof beschermkap. Demonteer de bumper
inclusief de stalen stootbalk van het voertuig. De stootbalk
wordt niet meer gebruikt. Herplaats de bouten. Zie figuur 1; 1a.

. Verwijder eventueel de plakkers op de bevestigingspunten.

. Plaats de trekhaak in het chassis.

Monteer de trekhaak op de punten A.

Monteer de Brink Connector inclusief stekkerplaat.

Draai alle bouten en moeren overeenkomstig de schets vast.

. Plaats de twee PE schuimblokken als afdichting in de chassis-
balken.

. Let op: optie voor de Seat Leon modellen.

Voor de Seat Leon ST modellen geldt:
Een bumperklep is te bestellen bij uw Seat dealer onder
partnr.: 5F9803595. Zaag overeenkomstig figuur 2 het aange-
geven deel uit.

Voor de Seat Leon ST FR modellen geldt:
Een bumperklep is te bestellen bij uw Seat dealer onder
partnr.. ZF 5F9500FR. Zaag het aangegeven deel uit de bum-
per met behulp van de Brink smart position sticker.

10.Voor alle modellen (inclusief Seat leon ST (FR) indien geen

gebruik gemaakt wordt van de optie genoemd in punt 9.):
Zaag het aangegeven deel uit de bumper met behulp van de
Brink smart position sticker / template.

1. Voor de Golf VII GTE modellen geldt: Zaag overeenkomstig

figuur 3 het aangegeven deel uit.

12.Monteer de bumper. Monteer de kunststof beschermkap.

Monteer de achterlichtunits.

ONOUTA W N =
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Raadpleeg voor demontage en montage van voertuigonderde-

len het werkplaatshandboek.
Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.
Raadpleeg voor montage en demontage van het afneembare
kogelsysteem de bijgevoegde montagehandileiding.

Voor de Seat modellen geldt: De bumperklep is te bestellen bij
uw Seat dealer onder partnr.: Seat Leon ST:5F9803595 /
Seat Leon ST FR: ZF 5F9500FR.

BELANGRIJK:

* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig”
dient men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag
aanwezig is, dient deze verwijderd te worden.

*Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken,
dient u uw dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electrici-
teits-, rem- en brandstofleidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig” de plastik dopjes uit de puntlas-
moeren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren
gevoegd te worden.

* Brink is niet aansprakelijk voor de schade die het direct of indi-
rect gevolg is van onjuiste montage, daaronder begrepen
gebruik van niet-geschikte gereedschappen en het gebruik van
andere dan de voorgeschreven montagewijze en middelen, dan
wel onjuiste interpretatie van dit onderhavig montagevoor-
schrift.

FITTING INSTRUCTIONS:

Before you start the fitting you must check the type plate to
determine which sketch, in the fitting instruction, is applica-
ble.

1. Remove the rear-light units.
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2. Remove the plastic protective cap. Remove the bumper and the
steel buffer beam from the vehicle. The buffer beam will no lon-
ger be needed. Replace the bolts. See figure 1; 1a.

. Remove any stickers that may be present at the points of
attachment.

. Position the tow bar in the chassis.

. Fit the tow bar at points A.

. Fit the Brink Connector, including socket plate.

Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the dra-
wing.

. Place the two PE foam blocks as sealing in the chassis mem-
bers.

9. Attention: option for Seat Leon versions:

For Seat Leon ST versions: The bumper cover can be orderd
at your Seat dealer. (check your local dealer for the partnum-
ber & template). Saw out the indicated section in accordance
with figure 2.

For Seat Leon ST FR versions:

The bumper cover can be orderd at your Seat dealer. (check
your local dealer for the parthnumber & template). Use the
template delivered with the bumper cover to saw out the indi-
cated section from the bumper.

10.For all models (including Seat Leon ST (FR) if decided not to

use the option referred in paragraph 9): Use the Brink smart
position sticker / template to saw out the indicated section
from the bumper.

1. For Golf VII GTE versions: Saw out the indicated section in

accordance with figure 3.

12. Refit the bumper. Refit the plastic protective cap. Refit the rear-

light units.

NO U A [
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For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site hand-
book.

For fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the
removable ball system.

For Seat versions: The bumper cover can be orderd at your Seat
dealer. (check your local dealer for the partnumber.)

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bum-
per - conformation MUST be obtained by the installation engi-
neer of the customer’s acceptance prior to completion. Brink
Towing Systems do not accept responsibility for any matters
arising as a result of this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjust-
ment(s) "of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fit-
ting points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and
ball hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle docu-
ments after fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by
incorrect assembly, including the use of unsuitable tools, the
use of other assembly methods and means than the ones outli-
ned, and the incorrect interpretation of these assembly instruc-
tions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der
Anhdngerkupplung festzustellen, welche Einbauskizze in die-
ser Montageanleitung die richtige ist.

—_

Die Rucklichter abmontieren.

2. Die Kunststoffschutzkap abmontieren. Die StoBstange ein-
schlieBlich des stahlernen StoBbalkens vom Fahrzeug abmon-
tieren. Der StoBRbalken wird nicht mehr benodtigt. Die Schrauben
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wieder anbringen. Siehe Abbildung T; 1a.
3. Gegebenenfalls die Aufkleber bei den Befestigungspunkten
entfernen.
. Die Anhangervorrichtung in das Langstrager einsetzen.
. Die Anhangervorrichtung bei den Punkten A montieren.
. Den Brink Connector einschlieBlich Steckdosenplatte montie-
ren.
7. Alle Schrauben und Muttern geméafR den Angaben in der Ab-
bildung festdrehen.
8. Die zwei PE-Schaumblécke als Dichtung in den Fahrgestell-
trager einsetzen.
9. Achtung: option fiir Seat Leon Modelle.
Fiir Seat Leon ST Modelle:
Die Abdeckung flr den StoBstangeausschnit ist zu erhalten
bei Seat als original teil. Bitte wenden Sie sich fur die
Teilenummer und Schablone an Ihren Handler vor Ort. Geman
Abb. 2 das angegebene Teil herausschneiden.
Fiir Seat Leon ST FR Modelle:
Die Abdeckung flr den StoBstangeausschnit ist zu erhalten
bei Seat als original teil. Bitte wenden Sie sich fur die
Teilenummer und Schablone an l|hren Handler vor Ort.
Verwenden Sie die Schablone, die mit der Stofangerabdeck-
ung geliefert wird, um den angegebenen Teil aus dem
StoRfanger auszusagen.
10.Fir alle Modelle (einschlieBlich Seat Leon ST (FR), falls ent-
schieden wird, die Option, die in Absatz 9 beschrieben wird,
nicht zu nutzen): Verwenden Sie den speziellen Aufkleber von
Brink / Schablone, um den angegebenen Bereich aus dem
StoRfanger auszusagen.
1. Fir Golf VII GTE Modelle: GemaR Abb. 3 das angegebene Teil
herausschneiden.
12. Die StoBstange montieren. Die Kunststoffschutzkap montieren.
Die Rucklichter montieren.

[2NGI RN

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das
Werkstatt-Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Einbauskizze zu
Rate ziehen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugel-
systems die beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

Fiir Seat Modelle: Die Abdeckung fiir den StoBstangeausschnit
ist zu erhalten bei Seat als original teil.
(Bitte wenden Sie sich fiir die Teilenummer an lhren Handler
vor Ort )

HINWEISE:

* Far (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des
Fahrzeugs” ist der H&ndler zu Rate zu ziehen.

*Im Bereich der Anlageflaichen muB Unterbodenschutz,
Hohlraumkonservierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entfernt
werden.

* Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspéne entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion
schitzen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden”, die Plastikkappen von den
PunktschweiBmuttern.

*FUr das hochstzulassige Zuggewicht und der
Kugeldruck lhres Fahrzeugs ist IhrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern muUssen nach einem spateren l6sen der
Muttern gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die
Sicherungswirkung nicht mehr garantiert ist!

* Brink haftet nicht fUr Schaden, die als direkte oder indirekte
Folge einer nicht ordnungsgemé&fien Montage auftreten, darunter
fallen auch die Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, ande-
re als die vorgeschriebenen Montageverfahren und Montage-
mittel sowie eine fehlerhafte Interpretation der betreffenden
Montageanweisung.

erlaubte
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IBI INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

Avant de commencer le montage veuillez, vérifier la plaque sig-
nalétique de P’attelage afin de d'identifierr I'illustration cor-
respondante dans la notice de montage.

_

Démonter les feux arriére.

2. Démonter la cache de protection en plastique. Déposer le pare-
chocs du véhicule y compris la traverse en acier ; la traverse ne
sera plus utilisée. Remettre les boulons de fixations en place.
Voir la figure 1; 1a.

. Le cas échéant les autocollants placés sur les points de fixation.

. Positionner 'attache-remorque dans le chassis.

Monter I'attache-remorque a I'emplacement des points A.

Monter le Brink Connector et compris la prise électrique.

Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

. Placer les deux blocs de mousse en polyester en guise de col-
matage dans les longerons de chassis.

9. Attention : option pour les versions Seat Leon :

Pour les modéles de Seat Leon ST:

Le cache de pare-choc peut étre commandé chez votre con-
cessionnaire SEAT sous la référence. Contactez votre reven-
deur local pour connaitre le numéro de piéce et le gabarit.
Scier la partie indiguée conformément a la figure 2.

Pour les modéles de Seat Leon ST FR:

Le cache de pare-choc peut étre commandé chez votre con-
cessionnaire SEAT sous la référence. Contactez votre reven-
deur local pour connaitre le numéro de piéce et le gabarit.
Utilisez le gabarit fourni avec la protection de pare-chocs pour
découper la section indiguée du pare-chocs.

10.Pour tous les modéles (y compris Seat Leon ST (FR) s'il est

décidé de ne pas utiliser I'option mentionnée au paragraphe
9) : Utilisez le Brink Smart Position Sticker / gaberit pour
découper la section indiquée du pare-chocs.

11. Pour les modeéles de Golf VII GTE: Scier la partie indiquée con-

NG AW

formément a la figure 3.
12. Mettre en place le pare-chocs. Mettre en place la cache de pro-
tection en plastique. Mettre en place les feux arriére.

Pour le montage et le démontage des piéces du véhicule, consul-
ter la notice du fabricant.

Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de fixa-
tion.

Pour le montage et le démontage de la rotule amovible, consul-
ter la notice de montage jointe.

Pour les modeéles de Seat: Le cache de pare-choc peut étre com-
mandé chez votre concessionnaire SEAT sous la référence.
(Contactez votre revendeur local pour connaitre le numéro de
piéce)

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuil-
lez consulter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre
éventuellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fle-
che sur la rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre
concessionnaire.

* Veiller en pergcant a ne pas endommager les conduites de élec-
trique, de frein et de carburant.

* Retirer "si présents” les embouts en plastique des écrous de sou-
dure par point.

* Cette notice de montage doit étre conervée a bord du véhicule
aprés montage de l'attelage.

* Brink décline toute responsabilité pour les dommages qui pour-
raient directement ou indirectement résulter d’'un montage incor-
rect, y compris l'utilisation d’outils inappropriés et I'utilisation
d’un mode d’emploi et de moyens autres que ceux prescrits, ou
bien résulter d’une interprétation inexacte des présentes instruc-
tions de montage.
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Igl MONTERINGSANVISNINGAR:

Innan du startar monteringen maste du kontrollera typskylten
for att kunna bedéma vilken skiss i monteringsanvisningen
som ska anvandas.

Demontera bakljusmodulerna.

. Demontera skyddskaporna av plast. Demontera stotfangaren
inklusive stétranden av stal fran fordonet, stdétranden forfaller.
Satt tillbaka skruvar. Se figur 1; 1a.

. Avlagsna eventuellt klistermarkena som sitter pa fastpunkterna.

Placera dragkroken i chassit.

. Montera dragkroken vid punkterna A.

Monter Brink Connector inklusive kontaktplade og bgijle .

Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

. Placera de bada PE-skumblocken som t&tning i chassibalkarna.

. Observera! Alternativ fér modeller med Seat Leon:

For modeller med Seat ST: Tackkapan kan bestéllas hos din
Seat-aterférsaljare pa artikelnr: Kontrollera artikelnumret och
schablonen hos din lokala aterférséljare. Saga ut de angivna
delarna enligt figur 2.

For modeller med Seat ST FR:

T&ackkapan kan bestéllas hos din Seat-aterférsaljare pa arti-
kelnr: Kontrollera artikelnumret och schablonen hos din lokala
aterforsaljare. Saga ut den angivna delen ur stétfangaren med
hjalp av schablonen som levererades tillsammans med tack-
platen.

10.For alla modeller (inklusive Seat Leon ST (FR) om du véljer att

inte anvdnda alternativet som anges i punkt 9): Anvand Brink
smart position sticker / schablonen foér att sdga ut den angivna
delen ur stotfangaren.

11. Fér modeller med Golf VII GTE: Saga ut de angivna delarna

enligt figur 3.
12.Montera stétfangaren. Montera skyddskdporna av plast.
Montera bakljusmodulerna.

N~

©ONO U AW

Se verkstadshandboken for demontering och montering av for-
donets delar.

Se figuren fér montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna fér montering och
demontering av det I6stagbara kulsystemet.

Fér modeller med Seat:Téckkapan kan bestéllas hos din Seat-
aterférsiljare pa artikelnr: (Kontrollera artikelnumret hos din
lokala aterfdrséljare)

OBS:

* Kontakta aterfoérsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stotdampande lager vid kontak-
tytor skall detta avlagsnas.

* Kontakta din aterférséljare for ditt fordons max. dragvikt och til-
|1atna kultryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brdnsle-
ledningarna inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvets-

muttrarna.

Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen
tillsammans med bilens 6vriga dokument.

* Brink ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt
av felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg,
andra monteringsmetoder och processer an de som beskrivs,
samt felaktig tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

Inden du starter montage, skal du se pa typeskiltet, hvilken teg-
ning i vejledningen der skal anvendes.

*

—_

Demonter baglysenhederne.

2. Demonter kunststofbeskyttelseskapperna. Demonter kofange-
ren, inklusive koretojets stalstedbjeelke. Stalstedbjeelken skal
ikke laengere anvendes. Sat boltene pa plads igen. Se fig. 1; 1a.
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. Fjern evt. meaerkaterne ved montagepunkterne.
. Anbring anhaengertrackket i chassiset.
Monter anhangertraekket ved punkterne A.
Monter Brink Connector, inklusive kontaktplade.
Spaend alle bolte og meatrikker ifalge tegningen.
. Anbring de to PE-skumblokke som afdaekning i chassisvanger-
ne.
9. Bemeerk: valgmulighed for Seat Leon-modeller:
For Seat Leon ST:
Kofanger daeksel kan bestilles hos din Seat forhandler. Du kan
fa delnummeret og skabelonen hos din lokale forhandler. Sav
den markerede del ud ifglge figur.2.
For Seat Leon ST FR modellerne galder folgende:
Kofanger daeksel kan bestilles hos din Seat forhandler under
reservedels. Du kan fa delnummeret og skabelonen hos din
lokale forhandler. Brug skabelonen, der leveres med kofanger-
daekslet, til at save den angivne del ud af kofangeren..
10.For alle modeller (inkl. Seat Leon ST (FR), safremt valgmulig-
heden under punkt 9 ikke benyttes): Brug Brink smart position
sticker/skabelon til at save den angivne del ud af kofangeren.
1. For Golf VIl GTE modellerne gelder felgende: Sav den marke-
rede del ud ifelge figur 3.
12. Monter kofangeren. Monter kunststofbeskyttelseskapperna.
Monter baglysenhederne.

NG A

Radfer veerkstedshandbogen for demontering og montage af
dele til koretgjet

Radfor for montage og montagemidler skitsen.

Radfor for montage og demontering af det aftagelige kuglesys-
tem den vedlagte montagevejledning.

For Seat modellerne galder folgende: Kofanger dzeksel kan
bestilles hos din Seat forhandler under reservedels
(Du kan fa delnummeret hos din lokale forhandler).

BEMZARK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede
zendring(er) pa koretojet.

* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor traekket lig-
ger an mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale
traekkraft og det tilladte kugletryk.

* Vaer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslan-
ge

* Fjern plasticpropperne "om de findes” fra de punktsvejsede
métrikker.

* Brink er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er
forarsaget af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af
forkert veerktgj og anvendelse af anden montagemetode og
andre montagemidler end de foreskrevne samt fejltolkning af
den medfglgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED
SYN.

Iﬂ INSTRUCCIONES DE MONTAJE:
Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa

descriptiva del enganche con el fin de determinar la figura
correspondiente en la resefia de montaje.

—_

Desmontar las unidades de las luces traseras.
2. Desmontar los cubiertos protectoras sintéticas. Desmontar el
parachoques inclusive el tope de acero del vehiculo, el tope no
se vuelve a utilizar. Volver a colocar tornillos. Véase la figura 1;
la.
3. Retirar eventualmente los adhesivos a la altura de los puntos de
sujecion.
. Instalar el gancho de remolque en el chasis.
. Montar el gancho de remolque a la altura de los puntos A.
. Montar la Brink Connector inclusive placa enchufe.
Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos
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del grafico.
8. Instalar los dos bloques de espuma PE para sellar los largueros
del chasis.
9. Atencidn: opciones para los modelos de Seat Ledn:
Respecto a los modelos de Seat Leon ST:
Para obtener la tapa del paragolpes se puede dirigir a un con-
cesionario Seat, la referencia es: Compruebe el nimero de
referencia de la pieza y la plantilla con su distribuidor local.
Corte la seccioén indicada segun se muestra en la figura 2 .
Respecto a los modelos de Seat Leon ST FR:
Para obtener la tapa del paragolpes se puede dirigir a un con-
cesionario Seat, la referencia es: Compruebe el nimero de
referencia de la pieza y la plantilla con su distribuidor local.
Sierre la parte indicada del parachoques con ayuda de la plan-
tilla que viene incluida con la tapa del parachoques.
10.Para todos los modelos (incluido Seat Leén ST (FR) si se opta
por no recurrir a la opcidon indicada en el parrafo 9): Sierre la
parte indicada del parachogues con ayuda del Smart Position
Sticker de Brink / plantilla.
11. Respecto a los modelos de Golf VII GTE: Corte la seccién indi-
cada segun se muestra en la figura 3.
12. Montar el parachoques. Montar los cubiertos protectoras sinté-
ticas. Montar las unidades de las luces traseras.

Consultar el manual de instalacion de taller para el desmontaje y
montaje de piezas del vehiculo.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar las instrucciones de montaje adjuntas para el montaje
y desmontaje del sistema de la bola extraible.

Respecto a los modelos de Seat hagase lo siguiente: .Para obte-
ner la tapa del paragolpes se puede dirigir a un concesionario
Seat, la referencia es: (Compruebe el niimero de referencia de
la pieza con su distribuidor local)

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consulte-
se al concesionario.

* Si en los puntos de fijacién hay una capa de betln o anti-choque
hay que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y
la presion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina”

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas
de soldadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo
después del montaje del enganche.

* Brink no se responsabiliza por dafos causados, directa o indirec-
tamente, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herra-
mientas inadecuadas, por el uso de métodos de montaje y medi-
os distintos a los indicados y por la interpretacion incorrecta de
estas instrucciones de montaje.

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta identificati-
va per determinare quale disegno, presente nelle istruzioni, &
applicabile.

1. Smontare i gruppi dei fanali posteriori.

2. Smontare le calotte di protezione in plastica. Smontare il
paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo; la barra in acciaio non
dovra piu essere montata. Sostituire i bulloni. Vedi figura 1; 1a.

3. Rimuovere gli eventuali adesivi dai punti di fissaggio.

4. Inserire il gancio traino nel telaio.

5. Montare il gancio traino in corrispondenza dei punti A.

6. Montare il Brink Connector, completo di portapresa.

7. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel
disegno.

8. Inserire i due blocchi di polistirolo espanso nei montanti del

telaio per chiuderli.
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9. Attenzione: opzione per versioni Seat Leon:
Per i modelli Seat Leon ST:
Copriparaurti pud essere ordinato presso la vostra concessio-
naria Seat. Contattare il rivenditore locale per il numero di
parte e sagoma. Segare via la parte indicata in figura .2
Per i modelli Seat Leon ST FR:
Copriparaurti pud essere ordinato presso la vostra concessio-
naria Seat. Contattare il rivenditore locale per il numero di
parte e sagoma. Con l'ausilio della sagoma fornita con il copri-
paraurti, segare via dal paraurti la parte indicata.
10.Per tutti i modelli (inclusa la Seat Leon ST (FR) se si decide di
non usare l'opzione indicata al paragrafo 9): Usare Brink smart
position sticker / sagoma per segare via la sezione indicata dal
paraurti.
11. Per i modelli Golf VII GTE: Segare via la parte indicata in figura
3.
12. Rimontare il paraurti. Rimontare le calotte di protezione in plas-
tica. Rimontare i gruppi dei fanali posteriori.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo
consultare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissag-
gio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile,
consultare le istruzioni di montaggio allegate.

Per i modelli Seat vale quanto segue: copriparaurti puo essere
ordinato presso la vostra concessionaria Seat con il codice:
(Contattare il rivenditore locale per il numero di parte)

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo” si consiglia di
consultare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate
il Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi

elettrici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di salda-
tura per punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai docu-
menti del veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non puo essere ritenuta responsabile per eventuali danni
direttamente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio,
intendendo con cid anche l'uso di attrezzi non idonei e I'uso di
metodi e mezzi di montaggio diversi da quelli prescritti, nonché
all'errata interpretazione delle seguenti istruzioni di montaggio.

INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke
znamionowa, aby ustali¢, ktéry z rysunkéw znajdujgcych sie w
instrukcji montazowej nalezy wykorzystaé.

1. Zdemontowacé zespoty tylnych swiatet.
2. Zdemontowac kotpaki zabezpieczajace wykonane z tworzywa sztuczne-
go. Zdemontowac z pojazdu zderzak wraz ze stalowg belkg zderzakows.
Belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana. Ponownie przykrecic¢
Sruby. Patrz rysunek 1; 1a.
Usung¢ ewentualnie zlepiszcze z punktéw montazowych.
Umiesci¢ hak holowniczy w ramie podwozia.
Zamontowac¢ hak holowniczy w punktach A.
Zamontowac Brink Connector wraz z ptytg z gniazdem wtykowym.
Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.
Umiesci¢ dwa klocki piankowe PE jako szczeliwo w poprzecznicach
ramy podwozia.
9. Uwaga: opcje dla wersji Seat Leon:
Dla modeli Seat Leon ST:
Zaslepka zderzaka moze by¢ zamoéwiona u najblizszego dealera Seat.
Numer czesci sprawdz i Szablon u swojego lokalnego dealera.
Wypitowa¢ zgodnie z rysunkiem 2. wskazny odcinek.
Dla modeli Seat Leon ST FR obowiagzuje:
Zaslepka zderzaka moze by¢ zamoéwiona u najblizszego dealera Seat.

ON® O A

© 586670/20-12-2022/11



Numer czesci sprawdz i Szablon u swojego lokalnego dealera. Uzy¢
szablonu dostarczonego z ostong zderzaka, aby wycigé zaznaczong
czes¢ ze zderzaka.
10.Dla wszystkich modeli (w tym Seat Leon ST (FR), jesli nie bedzie
wykorzystywana opcja opisana w punkcie 9): Uzy¢ naklejki smart
position sticker firmy Brink / Szablon, aby wycia¢ zaznaczong czes¢ ze
zderzaka.
11.Dla modeli Golf VII GTE obowigzuje: Wypitowaé zgodnie z rysun-
kiem 3 wskazny odcinek.
12.Zamontowac zderzak. Zamontowac kotpaki zabezpieczajgce wykonane
z tworzywa sztucznego. Zamontowaé zespoty tylnych swiatet.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé sie z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i Srodkéw montazowych zapozna¢ si¢ ze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapozna¢ sig¢ z
zatgczong instrukcjg montazu .

Dla modeli Seat obowigzuje: Zaslepka zderzaka moze by¢é zaméwio-
na u najblizszego dealera Seat pod numerem katalogowym:
(Numer czesci sprawdz u swojego lokalnego dealera)

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokrecic¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewnié¢ si¢ czy w poblizu nie
znajdujg sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrau-
liczne lub przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawanych
nakretek.

- Stosowac nakretki oraz $ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kulge w czystosci, oraz pamigta¢ o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-

pieczenstwo, niezawodnos$¢ i sprawnosé¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Firma Brink nie ponosi odpowiedzialnos$ci za straty poniesione posrednio
lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sig do tresci instrukcji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta selvita tyyppikilvestd, mika asennusohjeen piir-
ros koskee kyseista autoa.

Irrota takavaloyksikot.
Irrota muoviset suojakannet. Irrota ajoneuvosta puskuri seka
terdksinen iskunvaimenninpalkki, iskunvaimenninpalkkia ei enaa
kayteta. Aseta pultit takaisin paikalleen. Ks. kuva T1; 1a.
. Poista mahdolliset tarrat kiinnityskohdista.
. Aseta vetokoukku alustaan.
. Kiinnita vetokoukku kohtiin A.
. Kiinnita Brink Connector seka pistorasialevy.
Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.
. Aseta molemmat PE-vaahtomuovikappaleet tiivisteeksi alusta-
palkkeihin.
. Huomio: vaihtoehto Seat Leon -versiot:
Koskee malleja Seat Leon ST:
Puskurin luukku voidaan tilata Seat-jalleenmyyjalta. Tarkista
osanumero ja mallineen paikalliselta jalleenmyyjaltd. Sahaa
merkitty osa irti kuvan 2 mukaisesti.
Koskee malleja Golf VII GTE:
Puskurin luukku voidaan tilata Seat-jalleenmyyjalta. Tarkista
osanumero ja mallineen paikalliselta jalleenmyyjalta. Kayta
puskurisuojan mukana toimitettua mallinetta merkityn osan
sahaamiseksi irti puskurista.
10.Kaikki mallit (myds Seat Leon ST (FR), jos kappaleessa 9 esi-
tettyd vaihtoehtoa ei haluta kadyttda): Kaytd Brink Smart
Position Sticker-tarraa / Malline, kun sahaat merkityn osan irti
puskurista.

ONOUAW N =
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11. Koskee malleja Seat Leon ST FR: Sahaa merkitty osa irti kuvan
3 mukaisesti.

12. Kiinnita puskuri. Kiinnitd muoviset suojakannet. Kiinnita takava-
loyksikét.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kdy-
tetty kasikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajdrjestelman asennus- ja purkamisohjeet, ks.
oheinen asennusopas.

Koskee malleja Seat: Puskurin luukku voidaan tilata Seat-jdlleen-
myyjalta osanumerolla: (Tarkista osanumero paikalliselta jal-
leenmyyjalta)

TARKEAA:

*"Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuks-
esta/ sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyijalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on pois-
tettava.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava
jalleenmyyijalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, etta ei jouduta kosketuksiin
sahko-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa”, pistehitsausmuttereiden muovisuojuk-
set.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jélkeen sailytettava yhdessa
ajoneuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Brink ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuo-
raan aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimatto-
mien tydkalujen kaytdsta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asen-
nusmenetelmien tai valineiden kaytostd sekd kyseisten asennu-
sohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy Stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

—_

. Odstrarite jednotky zadnich svétel.
Odstrarite plastové ochranné kryty. Odstrante naraznik o ocelovy nosnik
narazniku z vozidla. Nosnik narazniku jiz nebudete potfebovat. Vyménte
Srouby. Viz schéma 1; 1a.
Odstranite jakékoliv nalepky z mist pfipojeni.
Umistéte taznou ty¢ na podvozek.
Pripevnéte taznou ty¢ v A.
Pfipevnéte Brink Connector véetné zasuvkové desticky se zasuvkou.
Utahnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou v nékresu.
Umistéte dva PE pénové bloky jako rozpéry na nosnik podvozku.
Pozor: moznost pro verze Seatu Leon:
U modelu Seat Leon ST:
Kryt narazniku si mizete objednat u svého prodejce znacky Seat.
Cislo nahradniho dilu a $ablonu zjistite u svého mistniho dealera.
Vyfiznéte oznac¢enou ¢ast podle obrazku 2.
U modelu Seat Leon ST FR:
Kryt narazniku si mizete objednat u svého prodejce znacky Seat.
Cislo nahradniho dilu a $ablonu zjistite u svého mistniho dealera. K
vyfiznuti oznagené ¢asti narazniku pouzijte Sablonu dodanou s krytem
narazniku.
10.Pro vSechny modely (véetné modelu Seat Leon ST (FR), pokud je
rozhodnuto nepouzivat moznost uvedenou v odstavci 9): K
vyfiznuti oznacené ¢asti narazniku pouzijte nalepku Brink Smart Position
Sticker / $ablonu.
11.U modelu Golf VII GTE: Vyfiznéte oznacenou ¢ast podle obrazku 3 .
12.Pfipevnéte naraznik. Pfipevnéte plastové ochranné kryty. Pfipevnéte jed-
notky zadnich svétel.

n
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Pfed demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni
prirucku.
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Montazni pokyny a metoda pfipevnéni dle nacrtu.

Pfed montazi vyménitelného systému tazné koule konzultujte mon-
tazni manual.

U modelu Seat: Kryt ndrazniku si miZete objednat u svého prodejce
znacky Seat pod ¢islem dilu: (Cislo nahradniho dilu zjistite u
svého mistniho dealera)

DULEZITE:

*Pokud je potieba provést na voze Upravy, obratte se na svého prodejce.

* Pokud je misto montaze opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrarite je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
sveho prodejce.

* P¥i vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elektric-
kych, brzdovych a palivovych kontaktu.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrarite je.

* Po montazi uschovejte tento manual k ostatnim dokladiim vozidla.

* Spole¢nost Brink neodpovida za pfimé ani nepfimé $kody zplsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych nastrojl, pouziti jinych
metod montaze a prostfedkl nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynl k montazi.

Iﬂ SZERELESI UTMUTATO:

Miel6tt rogzitené az eszkozt, ellendrizze a tipustablat, hogy a rogzité-
si utmutaté alapjan melyik abra alkalmazandé.

1. Tavolitsa el a hatso vilagitotesteket.

2. Tavolitsa el a muanyag véddfedeleket. Tavolitsa el a jarmdrél az Gtkézét

és az acél Utkdzoérudat. Az ltk6zérudra mar nem lesz sziikség. Cserélje

ki a csavarokat. Lasd az &brat 1; 1a.

Tévolitsa el az 6sszes cimkét az érintkezési pontok helyén.

Helyezze a vontatérudat az alvazhoz.

llessze a vontatérudat a A pontokhoz.

llessze fel a Brink Connector, az illesztélemezekkel egyitt.

Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltlintetett csavarényo-

No oA~

matékig.
8. Helyezze el a két PE habtombét tavolsagtartoként az alvaz elemeiben.
9. Figyelem: lehet6ség az 6sszes Seat Leon-verzional:
A Seat Leon ST modellnél:
A l6kharité-burkolatot Z: Seat Leon rendelheti meg Seat
markakereskedéjénél. A cikkszamot és sablont ellenérizze a helyi
kereskeddénél. Flrésszel vagja ki a jelzett részt a .2. abranak
megfeleléen.
A Seat Leon ST FR modellnél :
A l6kharité-burkolatot Z: Seat Leon rendelheti meg Seat
markakereskedéjénél. A cikkszamot és sablont ellenérizze a helyi
kereskeddnél. Haszndlja a sablont a feltlintetett cikk kiflrészeléséhez
az Utkdz6bol.
10.Az 6sszes modellnél (beleértve a Seat Leon ST (FR) tipust, ha nem
hasznalja a 9. bekezdésben emlitett lehet6séget): Hasznalja a Brink
Smart Position Sticker-t / sablon a megjeldlt rész kiflirészelésére a l6k-
haritobol.
11.A GolfVIl GTE modellnél: Flirésszel vagja ki a jelzett részt a 3 abranak
megfeleléen.
12.Helyezze fel az litk6z6t. Helyezze el a miianyag védéfedeleket. Helyezze
el a hatso vilagitotesteket.

A jarmii alkatrészeinek szétszerelési és dsszeillesztési médjat lasd a
munkahelyi kézikényvben.

Az osszeillesztési utmutatot és az alkatrészek csatlakoztatasi médjat
lasd a rajzon.

Az eltavolithaté gémbrendszer 6sszeszerelési utmutatojat lasd a ter-
mékhez mellékelt 6sszeszerelési kézikonyvben.

A Seat modelinél : A I6kharito-burkolatot Z: Seat Leon
alkatrészszammal rendelheti meg Seat markakereskedgjénél.

(A cikkszamot ellendrizze a helyi kereskeddnél)

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin modositasra van szikség, kérjink felvilagosi-
tast kereskedCEnktCEl.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsékkentCE any-
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aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathatd megengedett teher mértékérCEl tajé-
kozdédjunk kereskedCEnknél.

* Faras soran ligyeljiink arra, hogy elkeriiljiik az elektromos, a fék- és
az lizemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyuk le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az utmutatot CErizzik a gépjarmi papirjaival egytt.

* A Brink nem vallal felelésséget a nem megfelel szerelésbdl kdzvetlen
vagy kozvetett moédon kévetkezd karokeért. Ez vonatkozik a nem megfeleld
szerszamok hasznalatara, a leirtaktdl eltéréd modszerek és eszk6zok alkal-
mazéasara, valamint a szerelési utmutato téves értelmezésére.

PYROBOACTBO AJ1A MOHTAHA:

Mepep Tem, KaK Ha4YMHaTb MOHTaK, TpebyeTcA NPOBEPUTb TaGINUKY
C TUNOM U3JeNIUA AJIA TOTO, YTOGbI oNnpeaesiuTb KaKylo UMEHHO U3
WAIOCTPaALMii B MHCTPYKLMKU MO YCTAHOBKE HYHHO MCMOJb30-
BaTb.

1. CHATb 0ba 6/10Ka 3aaHUX dap.
2. CHATb nnactmaccoBble 3aluTHbIe Konnaku. CHATL 6amnep BMeCTe co
cTanbHbIM 6ydepHbiM 6pycoM aBToMO6UA. BydepHbiin 6pyc 60/bLLe He
noHazoburcs. NMoctaBnTb 601Tbl HA MecTo. CM. pUCyHOK T; 1a.
Mo Mepe HeOBXOAMMOCTH, YAAIUTb HAKIEMKWU Ha MecTax KpenieHus.
BcTaBWTb GYKCHMPHBINM KPIOK B MONOCTb LLIACCH.
MpuKpenuTb BYKCUPHBIM KPIOK B TOYKax A.
YctaHoBuTb Brink Connector, BMecTe co wTtencenbHoM naaToun.
3aTtAHyTb Bce 60N1Tbl U ralKn B COOTBETCTBUM CO 3HAYEHUAMM, yKa3aH-
HbIMW Ha PUCYHKe.
Helyezze el a két PE habtombot tavolsagtartoként az alvaz elemeiben.
BHumaHue! BapuaHT anAa Bepcuin Seat Leon:
Mopenu Seat Leon ST:
Homyx 6amnepa MOXHO 3aKkasaTb y Ballero gunepa Seat . YTouHUTE
HOMep AeTasu 1 WwabnoH y MECTHOro npeacTaBuTens aunepa Seat.
BbinnanTb 0603HA4YEHHYI0 HYaCTb, KaK yKa3aHo Ha puc.2.

No o~
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Mopenu Seat Leon ST FR:
Homyx 6amnepa MOXHO 3aKasaTb y Ballero aunepa Seat . YTo4HuUTe
HOMep AeTasn 1 LWab/IoH y MeCTHOro NpeacTaBuTens gunepa Seat.
Mpu nomowm wabnoHa, NOCTaBAAEMOro C KOXYyXoM 6amnepa, Bbinu-
NINTb YKa3aHHyo CEeKUMIo 6amnepa.
10.A4n1a Bcex mopenei (B Tom uucne Seat Leon ST (FR), ecnu pelwieHo
He Wcnosb30oBaTb BapuaHT, yKas3aHHbli B naparpade 9):
Bocnonb3oBatbes Haknenkon Brink Smart Position Sticker / LLla6noH u
BbINWINUTb YKa3aHHyo CeKLuMio 6amnepa.
11.Mogenu Golf VIl GTE: BbinnanTb 0603Ha4YEHHYI0 YacTb, KaK yKa3aHo
Ha puc. 3.
12.YcTaHoBUTb HGamnep. YCTaHOBUTb M1aCTMACCOBbIE 3aLLUTHbBIE KOMNAKW.
YcTtaHoBUTb 06a 6/10Ka 3agHUX dap.

[nA MHCTPYHUUIA MO CHATUIO U YCTaHOBHKe feTasieil aBTOMOGU.A,
o6pallaiiTecb K pyKOBOACTBY A1 PaGOTHUHOB rapamei.

WHdopmauuio 0 MOHTame U CpefcTBaxX KpensieHusa Bbl HaWgeTe B
cxeme.

[OnAa WHCTPYKUWUWA MO YCTAaHOBKE M CHATUIO CbHEMHOro KploKa ¢
wapom, o6palaifTecb K NpunaraeMomy pyKOBOACTBY MO MOHTa-
Hy.

Mopenu Seat. cm: Hoyx 6amnepa MOXHO 3aKa3aTb Yy Ballero guse-
pa Seat nog Homepom u3penua: (YToUHUTE HoOMep geTanu y mecT-
HOro npepcras1Tens)

BHUMAHME:

* Ecnm noTpebytoTca M3MEeHeHMA KOHCTPYKLIMK TPaHCNOPTHOrO CPescTaa,
cnepyeT NoCOBETOBATLCSA C ANNEPOM aBTOMOGUSA.

*Ecnnm B TOYKax MNPUKPENIeHWA WMeeTCAa CJiok
NPOTMBOLLYMOBOW Matepuas, ero cnesyeT yaanamThb.

* CBefEeHWA 0 MaKCHMasIbHO JOMYCTUMON Macce ByKcupyemoro npuuena
Bbl MOXeTEe nonyynTh y Auaepa aBToMo6unA.

*Mpu cBepneHUMU cneaguTe 3a Tem, 4TOGbI He 3ajeTb
3/1IEKTPONPOBOAKY U JIMHUM TOPMO3HOW Lienu U NoAayum roproyero.

*Ypanute (ecnM  OHW  WMMEITCA) MIacTMacCOBble 3aTblKM U3

6utyma wam
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NpUBapeHHbIX raex.

* [locne MOHTa)a KpioKa ciefyeT XpaHWTb HacTosllee PyKOBOACTBO B
KOMIM/IEKTE C TEXHUYECKOM AOKYMEHTaLMEen aBTOMOGWIS.

* upma Brink He oTBevaeT 3a yLiep6, ABNAIOLMIACA MPAMbIM UM KOCBEH-
HbIM C/IEACTBMEM HEMPaBW/IbHOrO MOHTama, B TOM YMC/ie UCMONb30Ba-
HWA HENOAXOAALLUMX MHCTPYMEHTOB M NPUMEHEHWA MHOTO CNoco6a MOH-
Tama uam Apyrux cpeacTs, YeM NPesnMcaHo B MHCTPYKLMK, IMBO Henpa-
BWJIbHOTO MCTO/IKOBAHUA HACTOALLEN MHCTPYKLMU MO MOHTAKY.
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Lokatie/Positie pijl
Location/Position Arrow
Positionspfeil
Fleche de Position
Positionpil
Lokaliseringspil
Flecha de posicién
Freccia di posizione
Strzatka potoZenia
Paikannusnuoli
Sipka na pozici

HelyzetjelzO nyil

6000000000000

Jlokauusa / MecTo BcTpeun

0"
Richtingspijl
Movement Arrow
Bewegungspfeil
Fleche de mouvement
Rorelsepil
Bevaegelsespil
Flecha de moviemiento
Freccia di movimento
Strzatka kierunku ruchu

Liikesuuntanuoli

00000000000

Sipka pohybu
° Mozgasiranyjelzényil
@ CTpenka ABUKEHUA
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Lokatie/Positie pijl
Location/Position Arrow
Positionspfeil
Fleche de Position
Positionpil
Lokaliseringspil
Flecha de posicién
Freccia di posizione
Strzatka potoZenia
Paikannusnuoli
Sipka na pozici
HelyzetjelzO nyil
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Seat Leon ST With Bumper Cover

For Bumper Cover (Check your local dealer for the
partnummer)

Inside Bumper

Outside Bumper

Fig.2
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Fig. 3
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NL GB D F S DK E PL FS cZz H Rus
Sjabloon Template | Schablone Gabarit schablonen [skabelon Plantilla Sagoma Szablon Malline Sablona Sablon LLla6noH
Binnenkant Inside Innenseite Intérieur Stoétfangare Kofangeren | Lado interior Lato interno Wewngtrzna P_ugkurln Vnitf strana | Bels6 16k- BryTpenkan
bumper bumper | StoBstange |94 Pare- ns insida s del paracho- {1 oo raurti strona zder- | sisapuolel- | 47 niky harito CTOpOHa Gaw-

P P 9 chocs inderside ques P zaka le nepa
Buitenkant Outside AuBenseite Extérieur Stotfangare Kofangeren |Lado exterior Lato esterno Zewnetrzna | Puskurin Vn&jsi strana | Kils 16k- HapyHaa
bumper bumper | StoBstange |94 Pare- ns utsida N del paracho- | o/ ooraurti | Stonazder- | ulkopuolel- | a7y hérité cTopora Gaw-

chocs yderside ques e zaka le nepa
Underside . . . .
Onderkant bumper / | Unterseite Dessous du | Stétfangare Kofangel_’en Lado inferior Lato inferiore fPOd/d, Puskurin Spodni Alsd 16k- | HUHWI Kpai
bumper Bumper StoBstange | pare-chocs | ns undersida s undersi- del paracho- del paraurti raweaz alapuolelle stlrana‘ harité 6amnepa
edge den ques zderzaka narazniku
. . . - po 5 . . .. . |CpegHue
Midden bum- | Middle Mitte Milieu du Stotfangare | Kofangeren | Centro del Centro del Srodek zder- | Puskurin Stied Koézépsd GacTm
per bumper StoBstange | pare-chocs | ns mitt s midte parachoques | paraurti zaka keskelle narazniku I6kharitd amnepa
Links LHS Links Gauche Véanster Venstre Izquierdo Sinistra Lewy Vasen Levéa strana | Bal Cnesa
Rechts RHS Rechts Droit Hoger Hojre Derecho Destra Prawy Oikea Prava strana | Jobb Cnpasa
Uitsnijden Cut out ':USSChne'de Découper | Klippa ut Skeere ud Cortar Ritagliare Wycig¢ Leikata Vyfiznout Kivagas | Bebipes
— . . - Ligne de T . . . - - .. | Taivutuslinj |, . . Hajtasi JIHWA nsrun-
Buiglijn Bend line |Biegelinie pliage Bojlinje Bukke linie |Doblar linea |[Linea di piega |Linia zagiecia a Linie ohybu vonal 6a
. . . . . - Csatlakoz
Koppelen Connect Verbinden Connecter |Kopplain Forbind Conectar Connettere Potaczy¢ Kytkea Pripojit as CoefnHnTb
Ontkoppelen tD|sconnec Abkuppeln eDreconnect Koppla fran | Afbryd Desconectar | Disconnettere |Odtgczy¢ Katkaista | Odpojit Eltavolitas | PasbeanHuts
X uden daek- L s
zonder bum- Without ohne sans trap- utan tack- plade i sin tapa senza copri- bez ostony qle pusku- bez krytu ngllfu‘I [6k- 6e3 Komyxa
bumper- StoBstangen | pe de c A rissa suo- . ; harité bur-
perklep plat stgdfange- |parachoques | paraurti zderzaka . . narazniku 6amnepa
cover klappe pare-chocs ren juslevya kolat
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Smart positioning sticker 5866 | A

Place on outside bumper «——— é%
Seat Leon ST FR 2013 LHS Q:Q RHS gﬁ —

A For bumper cover (ZF 5F9500FR) (checl{( your local dealer for the partnumber)
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Bendline

Smart positioning sticker 5866
Place on outside bumper

Skoda Octavia HB/Combi
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Template 5866

Place on outside bumper

£

Only for Leon ST; 2013

Without Bumper Cover
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%% Smart positioning sticker 5866

=7 N Place on outside bumper
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Smart positioning sticker 5866 Vw Golf VIl Sportsvan; 2014->

Place on outside bumper
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